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UNSERE PRODUKTION / NOS PRODUCTIONS / OUR PRODUCTION

M=  Warum Kortz?

* Unsere Boden sind aus purem Holz - von der Natur geschaffen und ein Wert
fur Generationen

¢ Die Nutzschicht besteht aus hartem Eichenholz und ist mehrfach abschleifbar

* Das Basismaterial ist eine hochwertige, formstabile Multiplex-Trdgerplatte aus
schnell nachwachsender Birke

* Der 2-Schicht-Aufbau ist ressourcenschonend

* Geeignet fiir wassergefiihrte FuBbodenheizung

¢ Die Verlegemuster kdnnen beliebig kombiniert werden

¢ Die gedlte Oberflache betont den natdrlichen Charakter des Holzes
und gibt dem Parkett eine einzigartige Haptik

B B PourquoiKortz?

» Nos sols en bois pur créés par la nature sont une valeur durable pour
des generations

» Le parement en chéne dur est pongable plusieurs fois

» Le support est composé de bouleau multiplex solide et durable

o Lastructure de 2-couches préserve les ressources naturelles

» Adapté pour chauffage hydraulique

» Possibilité de combiner différents modeéles de pose

e La surface huilée souligne le caractére naturel du chéne

== Why Kortz?
e Our floorings consists of real wood - made by nature and a value
for generations
* The oak top layer is very resistant and can be sanded several times
e Base is first class dimensionally stable plywood of fast growing birch
» The 2-ply construction conserves natural resources
e Suitable for water based under floor heating systems
e All laying patterns can be combined as desired
e The oiled surface emphasizes the natural look of the wood
and gives the flooring a unique touch
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UNSER SORTIMENT / NOTRE GAMME / OUR PRODUCT RANGE

Landhausdiele Eiche

2-Schicht Diele

16 mm mit 4 mm Eiche Nutzschicht

21 mm mit 6 mm Eiche Nutzschicht

12 mm mit 3 mm Eiche Nutzschicht

Tragerplatte Birke Multiplex, rundum Nut und Feder, Langskanten gefast,
produziert nach EN 13489. Qualitat: markant & natur

Parquet Chéne

Lame 2-plis

16 mm avec 4 mm de parement chéne

21 mm avec 6 mm de parement chéne

12 mm avec 3 mm de parement chéne

Support bouleau multiplex, rainures et languettes tout autour, chanfreins sur longitudes (GO 2),
fabriqué selon la norme EN 13489. Qualité: marquant & nature

Oak plankwood flooring

2-ply engineered flooring

16 mm with 4 mm oak top layer

21 mm with 6 mm oak top layer

12 mm with 3 mm oak top layer

Birch plywood base, tongue and groove 4 sides, micro bevel alongside (GO 2),
produced according to EN 13489. Quality: markant & nature

MaBe / Dimensions / Size
16/4 x 140 - 280 mm

21/6 x 140 - 280 mm <—— 140/160/180/200/220/240/280 mm —»
Langen / Longueurs / Lengths

600 -2.000/2.400/2.600/2.800 mm [

4 mm

/6mm

MaBe / Dimensions / Size
12/3 x 160 mm
160 mm

A
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Langen / Longueurs / Lengths
600 - 2.000/2.400 mm

16 mm
21 mm

3 mm

’} 12 mm
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UNSER SORTIMENT / NOTRE GAMME / OUR PRODUCT RANGE

Fischgrat 90°

Rechte / linke Stabe

16 mm mit 4 mm Eiche Nutzschicht

21 mm mit 6 mm Eiche Nutzschicht

12 mm mit 3 mm Eiche Nutzschicht

Tragerplatte Multiplex Birke, rundum Nut + Feder, 4-seitig leicht gefast,
produziert nach EN 13489. Qualitat: markant & natur

Baton Rompu 90°

Lames droites / gauches

16 mm avec 4 mm de parement chéne

21 mm avec 6 mm de parement chéne

12 mm avec 3 mm de parement chéne

Support multiplex bouleau, rainures et languettes tout autour, 4 micro-chanfreins (GO 4),
fabriqué selon la norme EN 13489. Qualité: marquant & nature

Herringbone 90°

Right / left strips

16 mm with 4 mm oak top layer

21 mm with 6 mm oak top layer

12 mm with 3 mm oak top layer

Birch plywood base, tongue and groove 4 sides, micro bevel 4 sides (GO 4),
produced according to EN 13489. Quality: marquant & nature

Chevron 45° / 60°

16 mm mit 4 mm Eiche Nutzschicht

21 mm mit 6 mm Eiche Nutzschicht

12 mm mit 3 mm Eiche Nutzschicht

Tragerplatte Multiplex Birke, 3-seitig Nut, 1 Langsseite Feder, 4-seitig leicht gefast,
produziert nach EN 13489. Qualitat: markant & natur

Point de hongrie 45° / 60°

16 mm avec 4 mm de parement chéne

21 mm avec 6 mm de parement chéne

12 mm avec 3 mm de parement chéne

Support multiplex bouleau, 3 c6tés rainures, 1c6té languette, 4 micro-chanfreins (GO 4),
fabriqué selon la norme EN 13489. Qualité: marquant & nature

Hungarian point 45° / 60°

16 mm with 4 mm oak top layer

21 mm with 6 mm oak top layer

12 mm with 3 mm oak top layer

Birch plywood base, 3 sides groove, one long side with tongue, micro bevel 4 sides (GO 4),
produced according to EN 13489. Quality: markant & nature

MaBe / Dimensions / Sizes
16/4 x 100 / 120 mm

21/6 x 100 / 120 mm 4 mm
12/3 x 100/ 120 mm <+«— 100/120mm ——» 6 mm
/ 3mm

Lange / Longueur / Length 1 ‘ 16 mm
600 mm } 2T mm
12 mm
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B Kassette Versailles

2-Schicht
16 mm mit 4 mm Eiche Nutzschicht | 21 mm mit 6 mm Eiche Nutzschicht
Tragerplatte Multiplex Birke, 4-seitig Nut, scharfkantig. Qualitat: markant & natur

B B Cassette Versailles
2-plis
16 mm avec 4 mm de parement chéne | 21 mm avec 6 mm de parement chéne
Support bouleau multiplex, rainures tout autour, non-chanfreiné. Qualité: marquant & nature

Y
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Versailles tile

2-ply
16 mm with 4 mm oak top layer | 21 mm with 6 mm oak top layer
Birch plywood base, 4-sides groove, square edged. Quality: marquant & nature

B Kassette Vienna

2-Schicht
16 mm mit 4 mm Eiche Nutzschicht | 21 mm mit 6 mm Eiche Nutzschicht
Tragerplatte Multiplex Birke, 4-seitig Nut, scharfkantig. Qualitat: markant & natur

B} CassetteVienna
2-plis
16 mm avec 4 mm de parement chéne | 21 mm avec 6 mm de parement chéne
Support bouleau multiplex, rainures tout autour, non-chanfreiné. Qualité: marquant & nature

== Viennatile
2-ply
16 mm with 4 mm oak top layer | 21 mm with 6 mm oak top layer
Birch plywood base, 4-sides groove, square edged. Quality: marquant & nature

M Kassette Verona

2-Schicht
16 mm mit 4 mm Eiche Nutzschicht | 21 mm mit 6 mm Eiche Nutzschicht
Tragerplatte Multiplex Birke, 4-seitig Nut, scharfkantig. Qualitdt: markant & natur

B B Cassette Verona
2-plis
16 mm avec 4 mm de parement chéne | 21 mm avec 6 mm de parement chéne
Support bouleau multiplex, rainures tout autour, non-chanfreiné. Qualité: marquant & nature

mp

== \/erona tile

2-ply
16 mm with 4 mm oak top layer | 21 mm with 6 mm oak top layer
Birch plywood base, 4-sides groove, square edged. Quality: marquant & nature

MaBe / Dimensions / Sizes

16/4 x 700 x 700 mm
16/4 x 800 x 800 mm
-« 800 /700 mm > 4 mm
6 mm
21/6 x 700 x 700 mm f
21/6 x 800 x 800 mm
e 16 mm
21 mm



UNSERE VERLEGEMUSTER / NOS MOTIFS DE POSE / OUR LAYING PATTERNS

Chevron 45° / Point de hongrie 45° / Hungarian point 45°
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Landhausdiele / Parquet / Plankwood flooring Kassette / Cassette / Tile - Versailles

l

Fischgrat / Baton rompu / Herringbone

Kassette / Cassette / Tile - Verona




UNSERE FARBEN / NOS COULEURS / OUR COLOURS
OUR ! AO | CREMAS
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120 x 600 mm / 45°

Oberflache: natur geolt
Erhaltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: huilé naturel

Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: natural oiled
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.
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180 x 600 — 2.800 mm

Oberflache: gebirstet, natur geolt
Erhéltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: brossé, huilé naturel
Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: brushed, natural oiled
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.



ALMOND

180 x 600 — 2.800 mm

Oberflache: tief geblirstet, natur geolt
Erhaltlich in 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: brossé en profondeur, huilé naturel
Disponible en épaisseur 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: deep brushed, natural oiled
Available in 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.
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CACAO

L

100 x 600 mm/90°

Oberflache: gerdauchert, natur gedlt
Erhaltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: fumé, huilé naturel
Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: smoked, natural oiled
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.
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ESPRESSO
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100 x 600 mm / 45°
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Oberflache: gerduchert, geblrstet, natur gedlt
Erhaltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: fumé, brossé , huilé naturel
Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: smoked, brushed, natural oiled
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.

16



A

DESIGN & WORK

MOCCA
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180 x 600 - 2.800 mm

Oberflache: gerauchert, tief geblirstet, natur geolt
Erhéltlich in 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: fumé, brossé en profondeur, huilé naturel
Disponible en épaisseur 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: smoked, deep brushed, natural oiled
Available in 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.

17



120 x 600 mm / 90°
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Oberflache: gerauchert, weily gedlt
Erhaltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: fumé, huilé blanc

Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: smoked, white oiled
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.
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MACCHIATO
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180 x 600 — 2.800 mm
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Oberflache: gerauchert, gebiirstet, weild geolt
Erhéltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: fumé, brossé, huilé blanc

Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: smoked, brushed, white oiled
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.




NOUGAT

Oberflache: gerduchert, tief gebiirstet, weild gedlt
Erhaltlich in 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: fumé, brossé en profondeur, huilé blanc
Disponible en épaisseur 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: smoked, deep brushed, white oiled
Available in 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.
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MILK

N /
120 x 600 mm / 60°

Oberflache: weild gedlt
Erhéltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: huilé blanc
Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: white oiled
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.




CARAMEL
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120 x 600 mm / 90° /——\
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Oberflache: geburstet, weill gedlt
Erhaltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: brossé, huilé blanc

Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: brushed, white oiled
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.




VANILLE

N /
180 x 600 — 2.800 mm
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Oberflache: tief geblirstet, weill gedlt
Erhéltlich in 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: brossé en profondeur, huilé blanc
Disponible en épaisseur 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: deep brushed, white oiled
Available in 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.




N 7.
180 x 600 — 2.800 mm

Oberflache: gebiirstet, extra weil3 gedlt
Erhaltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: brossé, huilé extra blanc
Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: brushed, extra white oiled
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.




N /
180 x 600 — 2.800 mm

Oberflache: tief geblirstet, extra weild gedlt
Erhéltlich in 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: brossé en profondeur, huilé extra blanc
Disponible en épaisseur 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: deep brushed, extra white oiled
Available in 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.




180 x 600 mm / 90°

ORIGINAL

Oberflache: neutral gedlt, Rohholz-Effekt
Erhaltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: aspect brut
Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: invisible look
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.
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NATURAL

7
180 x 600 — 2.800 mm

Oberflache: geburstet, neutral gedlt, Rohholz-Effekt
Erhéltlich in 12, 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: brossé, aspect brut
Disponible en épaisseur 12, 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: brushed, invisible look
Available in 12, 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.




180 x 600 — 2.800 mm

Oberflache: tief geblirstet, neutral gedlt, Rohholz-Effekt
Erhaltlich in 16 & 21 mm Starke. Als Landhausdiele, Fischgrat, Chevron & Kassette.

Finition: brossé en profondeur, aspect brut
Disponible en épaisseur 16 & 21 mm. Lames droites, baton rompu, point de hongrie & cassette.

Surface: deep brushed, invisible look
Available in 16 & 21 mm thickness. As plankwood flooring, herringbone, hungarian point & tile.
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KASSETTEN / CASSETTES / TILES

Versailles

Erhaltlich in 16 & 21 mm Starke; in 17 Farben (5.10-11).
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Available in 16 & 21 mm thickness; in 17 colours (P. 10-11).




SOCKELLEISTEN / PLINTHES / SKIRTINGS

Material / Essence / Material

Eiche massiv
Chéne massif
Solid oak

MaBe / Dimensions / Sizes

20x 60 x 2.000 mm

Farben

PURE fir PURE, HONEY & ALMOND
MACCHIATO fir MACCHIATO & NOUGAT
ORIGINAL fir ORIGINAL, NATURAL & REAL
MILK far MILK, CARAMEL & VANILLE
SUGAR fir SUGAR & COCO

CACAO fir CACAO, ESPRESSO & MOCCA
Couleurs

PURE pour PURE, HONEY & ALMOND
MACCHIATO pour MACCHIATO & NOUGAT
ORIGINAL pour ORIGINAL, NATURAL & REAL
MILK pour MILK, CARAMEL & VANILLE
SUGAR pour SUGAR & COCO

CACAO pour CACAQ, ESPRESSO & MOCCA
Colours

PURE for PURE, HONEY & ALMOND
MACCHIATO for MACCHIATO & NOUGAT
ORIGINAL for ORIGINAL, NATURAL & REAL
MILK for MILK, CARAMEL & VANILLE
SUGAR for SUGAR & COCO

CACAO for CACAO, ESPRESSO & MOCCA - .

60 mm
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PFLEGEMITTEL / PRODUITS D'‘ENTRETIEN / MAINTENANCE

WOCA Pflegebox
Die perfekte Grundausstattung fir die Pflege gedlter Boden
Inhalt: - 2,5 Liter WOCA Holzbodenseife natur — T -

- 0,75 Liter WOCA Seifenspray
- 1 Reinigungstuch

WOCA box d’entretien

Le kit parfait pour l'entretien de sols huilés

Contenu: - 2,5 litres WOCA savon naturel
- 0,75 litre WOCA savon naturel vaporisateur
- 1 chiffon de nettoyage

WOCA maintenance box
The perfect basic kit for the maintenance of oiled floors
Content: - 2,5 liter WOCA natural soap

- 0,75 liter WOCA natural soap spray

- 1 cleaning cloth

Fiir die Erstpflege und gelegentliche Reinigung Fiir die regelméaBige Reinigung
Pour le premier entretien et occasionnel Pour l'entretien regulier
For initial treatment and occasional maintenance For regular cleaning

Holzbodenseife, natur, 1L
Savon naturel, naturel, 1L
Natural soap, natural, 1L

Pflegedl, natur, 1L
Huile d’entretien, naturel, 1L
Maintenance oil, natural, 1L

Pflegedl, weil3, 1L
Huile d'entretien, blanc, 1L
Maintenance oil, white, 1L

Holzbodenseife, weil3, 1L
Savon naturel, blanc, 1L
Natural soap, white, 1L

Ol Care Natur, empfohlen fiir ORIGINAL, NATURAL & REAL, 1L
Oil Care Naturel, recommandé pour ORIGINAL, NATURAL & REAL, 1L
Qil Care Natural, recommended for ORIGINAL, NATURAL & REAL, 1L

INFO

Trotz umfangreicher Priifung der Inhalte dieses Katalogs konnen wir Druckfehler nicht ganzlich ausschlieBen. Alle MaBangaben und Abbildungen sind
ohne Gewibhr, die Farbwiedergabe ist unverbindlich. Im Interesse der Produktverbesserung behalten wir uns technische Anderungen vor.

Bien que nous ayons controlé et vérifié le contenu de ce catalogue, nous ne pouvons pas garantir avoir écarté toutes fautes de frappes ou bien erreurs.
Toutes dimensions, couleurs et photos sont a titre indicatif. Nous pouvons a tout moment changer nos informations techniques afin d'améliorer nos
produits.

Despite extensive examination of the contents of this catalogue, we can not completely exclude misprints. All dimensions and illustrations are without
engagement, the colour reproduction is not binding. In the interest of product improvement, we reserve technical changes.
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Kortz Design & work
Buyschstr. 3
47918 Tonisvorst

Telefon: 021 56-9 1589 59
Mobil: 01 71-5714114
eMail:  info@kortz-design-work.de

www.kortz-design-work.de

'i Besuchen Sie uns auf Facebook!



